.
o

JULIUSZ StOWACKI

BALLADYNA

w3 40




JULIUSZ SEOWACKI
Litografia J. Kurowskiego, 1838.




GENEZA , BALLADYNY*“

,Baladyna” zostala napisana w Genewie w listopadzie
1834 roku. Poeta mial wtedy 25 lat. W liScie do matki
z 18.X11.1834 r. pisat Stowacki:

»W przeciggu miesiqgca uplynionegs napisatem mowaq
sztuke teatralng, niby tragedie, pod tytutem ,Balla-
dyna‘“. Ze wszystkich rzeczy, ktore dotad moj~ moz-
gownica urodzita, ta tragedia jest najlepsza, zwlaszcza,
ze otworzyla mi mowq droge, nowy kraj poetyczny,
nietkmiety ludzkq stopa, kraj obszerniejszy, miz ta
ludzka ziemia, bo idealny. Zobaczysz kiedys, Mamo
Kochana, co to zg dziwna kraina i czasy. Tragedia ca-
ta pcdobna do starej ballady, uloZzona tak, jakby ja
gmin ukladat, przeciwna zupelnie prawdzie historycz-
nej, czasem przeciwna podobienstwu do prawdy. Lu-
dzie jednak, staratem sie, aby byli prawdziwymi i aby
w sercu mieli nasze serca. Nie moge tu cida¢ wyobra-
zenia dokladnego rodzaju dramatyczno$ci mojej tra-
gedii. Jezeli ma ona rodzinne podobienstwo z ktéra
znajomaq sztukq, to chyba z ,,Krolem Learem* Szek-
spira. O, gdyby stanets kiedys przy ,Krélu Learze*!

WYDANIE Z 1839

Mimo to, Stowacki oglosit ,,Balladyne*“ dopiero 5 lat pdz-
niej, w 1839 roku w Paryzu, po wydrukowaniu dziel péz-
niej napisanych jak , Anhelli”, ,Poemat Piotra Dantyszka
o piekle“ i ,Trzy peematy. Publikacja nastapita wtedy, gdy
poeta snut plan napisania wielkiego cyklu dramatéw z pol-
skiej historii. ,,Balladyna‘“ miala by¢ ogniwem tego cyklu.
Prof. Julian Krzyzanowski pisze w artykule ,Juliusz Slo-
wacki, tworca polskiego dramatu narodowego*: ,Juliusz
Stowacki, syn Euzebiusza, historyka literatury i poety —




dramaturga, odziedziczyl po ojcu jedno: pragnienie stwo-
rzenia dramatwm polskiego, zwlaszcza dramatu historyczne-
go, tragedia podowczas zwanego. Jak pragnienie to bylo
powszechne dowodzi jeden z paryskich wykladow Mickie-
wicza, peten ubolewan, ze $wiat slowianski na polu dra-
matu wiasnie na mnic naprawde wielkiego sie mie zdobyl.
Dziwna ironia losu chciata, Ze w chwili, gdy poeta — pro-
fesor skargi te glosil z katedry uniwersyteckiej w Paryzu,
na rynku ksigegarskim tego miasta mnaby¢ mozna bylo co
najmniej cztery tomiki, ktére dowodzily, ze wielki dramat
polski z dziedziny pragnien przeszedt w kraine rzeczywi-
stosci. Stowacki bowiem byl juz woéwcezas autorem ,,Min-
dowego* i ,,Marii Stuart®, ,Kordiana“ i , Mazepy", ,,Balla-
dyny“ i ,Lilli Wenedy“. Nie tutaj miejsce dochodzi¢, dla-
czego Mickiewicz utworow tych nie dostrzegl, czy dostrzec
nie chcial. Faktem jest, ze w latach 1834 — 1848 zrodzila
sie nowoczesna dramaturgia polska, ze powstat polski dra-
mat narodowy i ze tworca jego byl wilasnie Juliusz Sto-
wacki.

Ukazanie sie za§ tych wutworéow mnie byto bynajmnicj
dzietem przypadku. Auter ich bowiem, poczynajac od ,Kor-
diana“, realizowal konsekwentnie swo6j program literacki,
ktory w tym wiasnie utworze sformulowal calkiem mnie-
dwuznacznie:

Dajcie mi proch zamkniety w narodowej urnie!

Z prochu lud wskrzesze, stawiam na mogit koturnie
I mam aktoréw wyzszych o cate mogity.

Z przebudzonych rycerzy zerwe catun zgnity,
Wszystkich obwieje nieba polskiego btekitem,
Wszystkich oswiece duszy pragnieniem i Swiflem
Urodzonych nadziei — az przejda przed wami
Pozdrowieni uémiechem, pozegnani lzami.

* * *

W pierwszym wydaniu zmienit Stowacki imie bohaterki
(,,Balladina‘“ na ,Balladyna“) oraz dodal — jako przedmo-
we — ,List do poety ruin®“ (starozytnego Rzymu), czyli
Zygmunta Krasinskiego (z 9.VII.1839). Pisal tu m.inn. ,Wy-
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chodzi na $wiat Balladyna, z ariostycznym usmiechem na
twarzy obdarzona wnetrzna sila uragania sie z ttumu ludz-
kiego, z porzadku i z ladu, z jakim sie wszystko dzieje na
$wiecie, z nieprzewidzianych owocoéw, ktore wydaja drze-
wa, reka ludzka szczepione. Niech naprawiacz wszelkiego
bezprawia Kirkor pada ofiara swoich czystych zamiaréw,
niech Grabiec miluje kuchnie Kirkora, niechaj powietrzna
Goplana kocha sie w rumianym chlopie, a sentymentalny
Filon szuka umy$lnie meczarni milosnych i umarlej ko-
chanki, niechaj tysiace anachronizméw przerazi S$piagcych
w grobie historykéw i kronikarzy; a jesli to wszystko ma
wnetrzng sile zywota, jesli stworzylo sie w glowie poety
wedlug praw Boskich, jesli natchnienie nie bylo goraczks,
ale skutkiem tej dziwnej wladzy, ktéra szepce do ucha
nigdy wprzéd niestyszane wyrazy, a 0Czom pokazuje nigdy,
we &nie nawet, niewidziane istoty; jezeli instynkt poetyczny
byl lepszym od rozsadku, ktéry nieraz te lub owa rzecz
potepil, to Balladyna wbrew rozwadze i historii zostanie
krolowa polska, a piorun, ktéry spadl ma jej chwilowe
panowanie, bly$nie i roztworzy mgle dziejow przesziosci®.

SPOR O ,DWIE REDAKCJE®

Czy tekst ,Balladyny“, wydrukowany w Paryzu w 1839
roku jest identyczny z tym, ktéry powstal w Genewie piec
lat przed tym? W 1894 roku historyk literatury, prof. Ta-
deusz Pini, wysungl przypuszczenie, ze W pierwszej re-
dakeji ,.Balladyna‘ miata tres¢ wylacznie fantastyczna, a jej
gléwnymi bohaterami byli: Goplana, Skierka i Chochlik.
Natomiast redakcja druga, wedlug prof. Piniego pochcdzi
z roku 1838, gdy Stowacki powzial mysl mapisania cyklu
tragedii z historii Polski. Wtedy mial Stowacki nadaé ,,Bal-
ladynie* cechy dramatu historycznego przez dodanie’ mo-
tywow nastepujacych:

-

1) legenda o koronie,

2) sprawa pustelnika jako krola Popiela III,

3) akcja Kirkora w obronie legalnego kroéla pclskiego (prze-
ciw uzurpatorom, tzn. przeciw trzem mocarstwom za-
borczym)

W 1926 roku do tez Piniego nawigzal prof. Ignacy Chrza-
nowski, ktory przypuszczal, ze ,Balladyna“ pierwotna mia-
la charakter dramatu ludowego. Druga redakcja wprowa-
dzila motyw korony, na podstawie ksigzki Joachima Le-
lewela ,,La couronne de Pologne“ (Bruxelles 1837), wyda-
nej po napisaniu pierwszego tekstu ,Balladyny“. Przeciw
tezom Chrzanowskiego i Piniego wystgpili inni historycy
literatury (Jozef Kallenbach i Aleksander Briickner), wedle
ktorych poeta juz w pierwszej redakcji wprowadzil motyw
korony kroélewskiej, a nie dopiero pod wplywem Lelewela.

Spoér ten trudno rozstrzygnaé. Rekopis ,,Balladyny®, po-
darowany przez poete przyjacielowi. Jozefowi Reitzenhei-
mowi, jest haogoél zgodny z wydaniem z 1839 roku. Czy ten
rekopis pochodzi z roku 1834, czy z okresu poOzniejszego?
Pismo jest kaligraficzne, a tego rodzaju pismo .mniej sie
zmienia niz potcczne, szybkie, brulionowe: poréwnanie z za-
chowanymi cze$ciowo czystopisami ,Mazepy*“ i ,Lilli We-
nedy“ kaze uzna¢ wedle prof. Juliusza Kleinera, ze mogly-
by one pochodzi¢ z tego samego okresu zycia, ale fakt, ze
utwor pisany jest w zeszycie kupionym w Genewie i Zie
panuje tu forma ,Balladina“ (nie ,Balladyna“) sklania do
przypuszczen, ze mamy przed soba tekst jeszcze szwajcar-
ski. Rozstrzygna¢ watpliwosci moéglby tylko brulion, kto-
rego mie posiadamy. Prof. Kleiner przypuszcza, ze Stowacki
oglosit w roku 1839 tekst dawny, zmieniajgc tylko pisownie
imienia i dodajgc (w ostatniej chwili) ,list dedykacyjny do
poety ruin“. W itestamencie polecil Slowacki by ,Balla-
dyne* ,poprawi¢ wedle manuskrypt. (z roku 1839).
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DZIEJE ,BALLADYNY" .

Na pieknoéci utworu pierwszy zwroécit uwage Krasinski,
ktory w liscie z 13.V.1840 do R. Zatuskiego pisat: ,Jest to
najpiekniejszy sen mnocy letniej, najéliczniejsza epopea, ale
nie homeryczna, jak ,Pan Tadeusz tylko ariostowska, sa-
ma z siebie zartujaca, pryskajaca na wszystkie strony, fan-
tasmagoria, kapry$na, swawolna, a zawsze i ciggle przy-
ciggajaca... az ci, co patrzyli, a teraz juz mie widza nic,
teskni¢ musza na zawsze. Oddzialywanie tego utworu zna-
lezé mozna w dramatach Norwida (,Wanda®“ i ,.Krakus®).
Wyspianskiego (,,Legenda®), Rydla (,,Zaczarowane koto*),
Zegadlowicza (,Lampka oliwna®), Kasprowicza i innych.

..Balladyna‘“ stala sie tez matchnieniem dla kompozytorow:
Kazimierza Hoffmana, Henryka Jareckiego, Albina Koro-
tynskiego, Ludomira Rozyckiego, Henryka Opienskiego
i Wiadystawa Zelenskiego (ojca Tadeusza Boya-Zelenskie-
g0), ktory napisal opere pt. ,Goplana‘“. Ryciny i ilustracje
pod wplywem ,Balladyny“ dali m.in. Andriolli, Vlastimil
Hoffman, Mitosz Kotarbinski, Witold Pruszkowski, Ferdy-
nanad Ruszczyc, A. Setkowicz i Wyczétkowski. Kilku rzez-
biarzy obralec za temat Goplane.

NA SCENACH

Prapremiera ,Balladyny“ odbyla sie we Lwowie w roku
1862. A wiec sceniczne dzieje utworu siegaja juz miemal
100 lat! Duze znaczenie miata inscenizacja w teatrze kra-
kowskim z 11.1.1868, za dyrekcji Kozmiana. Balladyng byla

Antonina Hoffman, Kirkorem — Ladnowski, Matka — wy-
stepujaca goscinnie stynna aktorka warszawskich ,,Rozmai-
tosci, Aniela Aszperegerowa, Grabcem — Feliks Benda
(ktorego sztuce aktorskiej poswiecit potym Kozmian osobne
studium), Kostrynem — Rapacki, Goplang — 28-letnia
wtedy Helena Modrzejewska.

W 1909 roku, w stulecie urodzin Stowackiego — grano

,Balladyne w 46 miejscowosciach polskich i zagranicznych
{(m.in. w Kijowie, Londynie i Milwaukee). Rola tytulowa
byla jednym z najswietlejszych osiagnie¢ Stanistawy Wy-
sockiej, a takze Wandy Siemaszkowej, a w 1938 roku —
Ireny Eichleréwnej. Z okazji tego ostatniego przedstawie-
nia, w warszawskim Teatrze Narodowym zwrocono uwage
na to, ze miektore sceny poprzedzajace zabojstwo Aliny lub
bezpo$rednio po nich nastepujace maja charakter psycho-
-analityczny.

W latach 1945 — 1960 nalezy ,.Balladyna“ do majpopular-
niejszych utworow polskiej dramaturgii. W wielu miastach
pobila rekordy powodzenia.
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ZAGRANICA
,Balladyne* przetozyl! na jezyk serbo-chorwacki znawca
polskiej literatury Julian Benesic, na litewski Vacciuns
w 1928 roku, na czeski Otokar Mokry w 1893 roku, a w
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Przedstawienie prowadzi: Suflerka: g
Gabriel Imalski ‘?

Walentyna Michajlow
Kierownik techniczny:

Edward Kopacz

Kierownicy pracowni:

krawieckiej meskiej:
Tadeusz Bolczak

krawieckiej damskiej:
Halina Orlicka

malarskiej:
Eugeniusz Palarczyk

stolarskiej:
Mikotaj Wierzbicki

modelatorskiej:
Czestaw Zagajewski

perukarskiej:
Leopold Michalski

tapicerskiej:
Kazimierz Dzwonkowski

Glowny elektryk:
Romuald Kamocki

Efekty dzwiekowe:
Barbara Kamocka

Brygadier sceny:
Witold Jarkiewicz

1946 wielki poeta, nieodzalowanej pamieci, Franciszek Halas.
Ostatnio zagrano ,Balladyne“ na scenie stowackiej w Bra-
tystawie. W przekladzie rosyjskim, stynnego poety Kon-
stantego Balmonta zagral , Balladyne radziecki teatr zwa-
ny ,Pierwszym Studio ,Mchat®, 16.II.1920. (Juz w 1908
mys$lat o wystawieniu tego utworu twoérca ,,Mchatu®, Sta-
nistawski). Przedstawienie to mialo duze znaczenie dla
aktoréow, a . na widzach wywarto silne wrazenie. 18.I1.1921
student Instytutu Pedagogicznego, Wasyl Orlow napisal do
Stanistawskiego; po zcbaczeniu ,Balladyny“ blagalny list
z prosba o przyjecie do Studia, cho¢by w charakterze ma-
szynisty (Zostat przyjety i jest dzi§ wybitnym aktorem).
Grajaca w tym przedstawieniu rcle Goplany aktorka Na-
dziezda Bromlej, w autobiografii swej, wydanej w 1928 ro-
ku pisze: ,W moim dorobku sa tylko dwie role, w ktérych
udato mi sie dotknaé¢ bliskich mi probleméw: Blazen w . Kro-
lu Learze” i Goplana Stowackiego w ,Balladynie”. O przed-
stawieniu tym obszernie pisata Irena Schillerowa w ,Pa-
mietniku Teatralnym* z roku 1959 (zeszyt 1—2—3).

Dwukrotnie przekiadano ,,Baladyne“ mna jezyk francuski.
Po raz pierwszy dokonal tego Wactaw Gasztowtt w 1894, po
raz drugi, w roku 1958 i 1959, obecny profesor literatury pol-
skiej na Sorbonie, Jean Bourilly. W poswigeonym ,Ballady-
nie“ studium, zamieszczonym w miesigeczniku paryskim . Eu-
rope” z lipca — sierpnia 1960 pisze prof. Bourilly: ,W ogrom-
nej tworczcséci dramatycznej, ktorag Juliusz Stowacki odnowil
teatr polski pierwszej polowy XIX wieku, ,,Balladyna‘ zaj-
muje miejsce specjalne. Jes$li nie jest najwspanialszg. ani
najpotezniejsza z tragedii Slowackiego, podlega dzialaniu
jednej z najglebszych postaci dramatycznych, jaka jest po-
stac tytutowa.

Jest takze jedna z mnajbogatszych dzieki réznorodnosci
sktadajacych ja elementéow i napewno jedna z najciekaw-
szych w koncepcji, najsubtelniejszych w umiejetnosci kom-



pozyc.].i 1w nastroju, ktéry pogliebia jej znaczenie. Przez to
Jest nie tylko jednym z najchara‘kterystvcznieiszvch d‘ziel
mlodego Stowackiego, ale i jednym z naiioardzile' Are‘ rez

tatywnych utworéw polskiego ro‘mantvzm.u“. i g
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NORWID O SLOWACKIM, Z OKAZJI ,BALLADYNY*

,Gdyby dramata, czyli tragedie Stowackiego byly pisane
przed Kochanowskim, postawitlyby nas na réowni z literatura
hiszpanskg czy angielska; dzi§ sa one ekspiacja szczodra za
teatr warszawski, karmiony od kolebki winem szampan-
skim i to tym jeszcze winem, ktorego Szampania nie wydaje.
Juliusz nie byt architekty jak Zygmunt, ani rzezbiarzem jak
Mickiewicz, ale byt to poeta — malarz, cho¢ mogt bywa¢
itym i owym — i poeta-muzykiem nawet. Do tragedii wlas-
nej stawil zarazem Juliusz teatr jakoby przenos$ny, w oktad-
kach, ze tak rzeke, ksiazki schowany. Sa tam dekoracje
z 1i§émi rosami mokrych uwite, rzutami pstrego swiatla ozla-
cane, malin woni i konwalii pelne‘.

SLOWACKI O PRZYJECIU ,BALLADYNY™
PRZEZ KRYTYKA

Nie podobato sie juz w ,,Balladynie®

Ze m6j malenki Skierka w bance z mydta
Cicho po [rzece krysztatowej plynie;

Ze banka sie od gazowego skrzydia

Babki — konika rozbija i ginie;

Ze w grobie lezqc Alina nie zbrzydla,

Lecz piekna z dzbankiem na gltowie gnartwica
Jest jak duch z woni malin i 'z ksiezyca.

Nie podobalo sie, Ze Grabiec spity

Jest wierzba, Ze sie Balladyna krwaw!
Ze w catej sztuce tylko mie zabity
Sufler i Mtoda Polska, co sie bawi
Jak kazdy gtupiec, plwajac na sufity
Lub w studnie... ktora po sobie zostawi
Tyle, co banka mydlana, rozwalin,

A pewnie nie won myrry, ani malin.

(,BENIOWSKI*“ PIESN PIERWSZA)



WITOLD FILLER

7Z DZIEJOW TEATRU NA PRADZE (VI)

W latach 1930-ych ludno$¢ prawobrzeznych dzielnic War-
szawy przekroczyla juz cyfre 300 tysiecy. A stalego teatru
nie bylo tam mnadal. Czyzby przyczyn tego stanu szukac
nalezalo w obojetnosci, w kulturalnym indeferentyzmie $ro-
dowiska? Nic bardziej blednego. ,,Mieszkancy Pragi od-
czuwajg potrzebe teatru i znaja sie na mim miegorzej od
mieszkancow z lewego brzegu, duzy procent Prazan od-
wiedza dos¢ czesto teatry warszawskie — notowal tygod-
nik ,,Glos Pragi“ (1934, nr 1) — nie wszyscy jednak moga
sobie ma to pozwolic. Pocigga to bowiem 2za sobag duze
klopoty, strate czasu i powazne wydatki na tramwaje.
taksowki itp.“. A jako alternatywa pozostawata tylko re-
wiowa impreza ,Praskie Oko* mna Zygmuntowskiej. Co
prawda okraszona wstepami Messalki i1 slowiczoglosowe]
gwiazdki Mary Didur, ale mimo wszystko stanowiaca je-
dynie namiastke powaznego teatru i powaznego repertu-
aru.

Sytuacja odmienitla sie troche w jesieni 1934 roku. Z ini-
cjatywy grupy praskich teatromanéw, skupionych woko6t
,Glosu Pragi“, powstala Rada Teatralna, opodatkowano
specjalnymi naddatkami bilety do praskich kin, zebrano kwo-
te ok. 2 tysigce ztotych, niezbedng na wyposazenie w kotary,
rampy oswietleniowe etc. sali teatralnej przy ul. Zamoj-
skiego 20. I dnia 13 pazdziernika 1934 rcku, komedia Ko-
rzeniowskiego ,,Okrezne“ zainaugurowano pierwszy sezon
Teatru Dramatycznego. Zespot sktadal sie z wychowankow
,Reduty” (Kaniewska, Sykulska, Tomaszewscy, Koechier
Block, Bernatowicz, Zukowski), opiekunem artystycznym
byta Maria Duleba, kierownikiem administracyjnym Ed-

PROJEKT KOSTIUMU FON KOSTRYNA

ward Zielinski. Teatr Dramatyczny rozpadi sie coprawda

po drugiej premierze (,Wierna kochanka® Fijalkcwskiego

__ 4.XI1.1934), ale juz w roku 1935-ym zajglo sie potrzebam!
Pragi — TKKT.



Towarzystwo Krzewienia Kultury Teatralnej gospodaru-
jace na pieciu czolowych scenach stolicy, potrosze aby
usprawiedliwi¢ swa szumna nazwe, powolalo bowiem do
zycia placowke objazdowa, ktérej zadaniem mialo byc¢ za-
poznanie ludno$ci peryferyjnych dzielnic Warszawy z ro-
dzima literatura dramatyczng. Pod szyldem ,,Stolecznego
Teatru Powszechnego“ wystawiano w salach szkolnych
i rozmorakich ogniskach Powisla, Woli, Mokotowa oraz
Pragi utwory, przewaznie polskich dramaturgow. Stowac-
ki, Wyspianski, Fredro, Korzeniowski, Rittner, Leon Schil-
ler (,,Pastoratka‘). Na pierwszy ogien poszia — ,Balladyna“
(premiera 9.XI.1935) w inscenizacji Iwo Galla, ktory byl
w sezonie 1935/6 kierownikiem placowki, ustepujac na-
stepnie miejsca FEugeniuszowi Poredzie. Trzon zespolu
Teatru Powszechnego stanowili aktorzy mtlodzi, wnoszacy

PROJEKT DEKORACJI — Obraz XII

PROJEKT KOSTIUMU GRABCA
do swej pracy, pelnionej w warunkach nieraz ciezkich i mie-
wdziecznych (niskie gaze — ok. 180 z1), wiele serca i entu-
zjazmu. Trudno tu kogo$§ z nich wyrozni¢. Wszyscy z za-
palem tyrali w ciasnych salkach, obijali sie po malutkich
pseudo — scenkach, czesto Zle opalanych, niewietrzonych.



Wymienmy moze nazwiska te, ktore i dla wspolcezesnego
widza brzmig znajomo: Zofia Malynicz, Alina Rostkowska.
Rena Tomaszewska, Jan Koecher, Feliks Zukowski.

Na Pradze grywali oni w sali szkolnej przy ul. Kowel-
skiej 1, rog Strzeleckiej, oraz w szkole przy ul. Otwockiej

PROJEKT KOSTIUMU SKIERKI

3. Bilety byly tanie: 30—80 groszy, wliczajac szatnie i pro-
gram. Przyciggalo to do teatru majszersze rzesze widzow...

Witasnie widz; problem w tym teatrze niezmiernie istot-
ny, bodaj najistotniejszy. Oto dwie, uzupelniajace sie wza-
jem wypowiedzi na ten temat. Méwila na Zjezdzie ZASPu
(rok 1936) delegatka Teatru Powszechnego, Zofia Malynicz:
,Bardzo ciekawe sa spostrzezenia, jakich dostarczaja nasi
widzowie, na tych spostrzezeniach mozna duzo budowacé.
Nie mozna nie docenia¢ tej publiczno$ci i nie mozna jej
lekcewazy¢. W miare moznos$ci staralam sie poedstuchiwac
to, co oni méwia w czasie widowiska lub po widowisku.
Nic nie uchodzi ich uwagi, wszystko zauwaza“.

Sprecyzowal za$§ problem tej widowni jeszcze dobitniej
Jerzy Zagorski w swej korespondencji do ,Kuriera Wilen-
skiego* (1.V.1938): ,,Ta publiczno$¢ zada realizmu w teatrze,
ale tylko wowczas ,gdy ten realizm wyczuwa w zalozeniu
autora i teatru. Zwraca sie wowcezas przeciwko ,marko-
waniu“, przeciwko zastepowaniu realiow przez zdawkowe
konwencje i symbole. Nie buntuje sie jednak przeciwko
gwalceniu prawdy zyciowej w imie $wiadomego zaltozenia
artystycznego. JesteSmy zbudowani tym widzem®.

Znamienna to odprawa dla tych, ktoérzy usilowali woéw-
czas dowodzi¢, ze robotnicza ludno$¢ Pragi (czy innych
peryferii) zadawala sie w pelni rewietkami w stylu ,Pras-
kiego Oka“. A zarazem dowdd, ze w dzialalnosci Teatru
Powszechnego (1935—9) szukac¢ trzeba pierwszych wazkich
przestanek do zagadnienia tworzenia sie trwalej kultury tea-
tralnej mieszkanncow prawobrzeznej Warszawy.



PANSTWOWY TEATR LUDOWY

Warszawa—Praga, ul. Szwedzka 2/4

tel. 931-18 tel. 923-58

Kasa Teatru czynna codziennie od godz. 10 do
godz. 19,15 a w poniedzialki od godz. 10 do 17.
Przedsprzedaz biletow: ,,Orbis“ Bracka 16, kasy
»SPATIF“ Al. Jerozolimskie Nr. 25 oraz w ka-
sie Teatru tel. 923-66.

Zaméwienia na bilety zbiorowe przyjmuje Or-
ganizacja Widowni (tel. 923-66) na miesigc z g6-
ry codziennie od godziny 8 do 16 (précz niedziel
i Swiat).

Dojazd tramwajami 4 i 32 oraz autobusami 101
z Placu Trzech Krzyzy i 119 lub 120 spod cerkwi
przy Dworcu Wilenskim.

PO PRZEDSTAWIENIU SPECJALNY AUTO-
BUS ODWOZI PUBLICZNOSC DO PLACU
KONSTYTUCIJI.

PV V VUV VTV
Druk, RSW ,,Prasa‘, Smolna 10/12. Nakl, 4.000, Z, 2374.C-60,

W REPERTUARZE TEATRU:

ADOLF WALEWSKI
KOPCIUSZEK
Baén w 7 obrazach z muzyka i baletem

WLODZIMIERZ PERZYNSXI
USMIECH LOSU
Komedia w 4 aktach

W PRZYGOTOWANIU:

ALEKSY ARBUZOW
LATA WEDROWEK
Sztuka w 4 aktach (8 obrazéw).

LOPE DE VEGA

NAUCZYCIEL TANCA
Komedia w 3 aktach
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